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ZOui, j'avais &td appeld ponr un cas
dapopleaie, apeplveia ; wnais il w'était
plus temps, le malade &ait ot je re-
vennis o Pal entendu les gémissements de
ce mitheurcux. ... 1w une fitvre houil-
tante, febrom Docrentem, ajouth Camitle,
on prenant le pouls de Villebon ; pourva
qu’clle n'attagite pas les région du cerveau,
coreliri yegiones !

—Mnis que diable dites-vous done 1y,
dit M. Michelon en avangant Porcille,

—Ce sont des termes teclnigqueside Part
médical, dit Comille; tout ceci veut dire
que e malade st bien mal, qu'il lui fant

¢s soins empressés et Wwinutieux pour
lesquels on vous payera hien.

—Ta waladie dureraz-elle longtemps,
Docteur? '

—Vous sentez bien, wonsicur, qu'il
o’est pas tonjours aisé pour le médecin de
déterminer précisément, cwar prveistone,
I durée de I maladie, mordi.  Cela pewt
dépendre d'une infinité d'incidents plusou
minins gracey of ivatlendus,  Dans le cas
présent, T maladie pewt devenir difficile
A gnivre, erccg, ou hien diminacr tout-i-
coup, sulito,  Ln an mot, monsicur, je
vous dirai qu'il w’est impossible de vous
Saire une réponsc exacte.

—A peu prés toujours, Docteur?

—Ah! monsieur, il n’y & pas &% pon
prés dans la médecine ; wu reste, ne crui-
ghez viep ; vous serex payé en conséqueu-
<e et pour vous rassurer, voici pour com-
mencer, dit' Comiile, en ounvrant uno
bourse quo Villebon lui avait dennée et
en présentant deux pitces d'or & M. Mi-
<helon.

—Voild ce que j'appelle générenx pour
le coup, dit le bonhomme on contempluut
Tor avec.une aviditéinexprimable. Merci,
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monsieur, sous ne négligerons rieu pour
valre malade !

—Maintenant monsieur, dit Camille,
permettez-mui (juelques minutes de con-
versalton privée avee le blessé; je vous
appellerai duns Mustant,

-M. Micbelon se retim en saluant.

—Savez-vous, won cher ani, dir Ville-
bon en ranr, que vous avez rempli le réle
de miédecin au it

—Lt vous celni du blessé, on no peut
micux. Je vais gous laisser i présent, car
probablementique cc pauvre Daniel #im-
patiente d'attendre. J'usc espérer que lo
dénouement 1épondra un conmencement
du drame,

—Nous ne sommes encore qu'au pre-
mier acte, dit Vilicbon, il @’y a pas & se
le déguiser. . . ’

—Il est vrai, mon cher ami; mais il y
a une voix. qui me dit que .veus allez vé-
ussir; je. vous le souhaite de tout monm
cecur.  Je reviendrai demain, et si vous
wvez remph votre but, je mettfai fin 4 la
maladie, . C e

Cumitle Sonna et M. Michelén reparnt.

~—Le malade n’a besoin de-personne
pour cette nuit, dit Camille, vous pouvez
vous reposer. &'l arrivait quelque close
d’extraordinaire, il vous éveillera. Je re-
viendrai demain ; bonseir,

M. Michelon e reconduisit cewwtoise-
ment jusque sur de seuil de la porte et
aprds aveir salwé Villebon, # remonta
dans sa chambre.

Mlle. Ledru Pattendait avec hite.

—1Ich bien, M. Michcton, qu’a.il done ?

—O0h! dame, tenez Mlle, Ledru, je
vous avouerai que jo n'si rien compris
Ces infimes docteurs vous ont toujours
des grands mots qui ne significnt rien,
pour vous embéter.  Mals, écoutez donc,
Ml Ledru, savez-vous que neus dllons
fuire It uue bonne job,  L'escrmouché,
we pavait un mufle bon & dédpraisser.

Voyez ce qu'il m'a poussé d'ahord.

Mile. Ledru dévora les denx piéces
d’or de ges deux yenx étincelants. '

—Maintenant, Mlle. Ledru, continue
M. Michelon, supposons qu'il soit malade
quinze jours; c'est le moins. Bon, Une
piastre par jour, ce n'est pas trop. Fort
bien. Ca fait donc quinze piastres dans
la poche; et sur gela, il y a: dix chelins
pout vous, Mile, Ledru. Qu'en . dites-
vous, - ‘ ST



